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deggiono renderla diftinta fopra tutte le altre. In efe
fa E fcorge inoltre la naturalezza delle Lingue , antie,
che. Quando fi parla con una Periona , non, i ado-
pera giammai il voi, ne 1'ella , ma_ tolamence il 2w,y
manicra’ di parlare degli angichi Romant, ch'e la pig
forte, ¢ la-pid nobile. Il Signore, c I Lusltrifimo fono
titoli ignoti alla incorrotta lingua_ Slava, come lo.er
rano alla Romana , ne¢ fi diceva Signor Cefare 5 Si-
gnor Cicerone, Signor Pompeo, bensi Cefare, Cicergy,
ne, ¢ Pompeo. Si fa, che Tiberio tanto.ambiziofo
ch'egli era, non foffii mai di efler chiamato Domine,
Signore. Io non mi fermo a J)arlar della {ua antichi,
td. Le nozioni di effa fono di gid fpacciate in; mala:
tifimi Autori, fra’ ‘quali non fi Jafcia di citare il P,
Dolci daRagufi, che ne parld piy diffufamente de-
gli altri. Effo la fa derivare dai figli di Jafet, da qua-
li fa difcendere anche la'noftra Nazione. Confc(?o il
ver0, io temerei di confondermi , a parlar di cofe ,
tanto lontane. lo folamente offerverd , che fra tante
Nazioni, che parlano la Jingua noftra » eeceteuati; ¥
Mofcoviti, mi -&-fembrato, ‘che i Morlacchi cpnlervis
no di antica puritd pid di tutte Je altre ), Quindisé o

~.che in Dalmazia convien ricorrere ad ¢ffi Joro per la

vera pronuncia Tlliric ; 'né "fi “4bbian a, male, perque- -
fto. 1 Cittadini di Ragufi, che foli di que’., che pof-
fiedono lingue forefticre fra noi ».fion fi, vergognana.
di parlar comunemente, ¢ con molta eleganza anche
la propria ;' la pronunciz per alerg {empre conlerva

meglip, chi-non poffiede altre Tingue ,. che la, nati-
va, coma i noftri Marldechi N ot 4

Moridecni. INon ¢, gl%l per ;qﬁeﬂ'ﬁ s
ch’efli- non ‘abbiane anche di voci ,, ¢, frafi franiere
Ma qual“¢ quella lingua , che non fia, foggetta. a
quefta faralitd ? I| commercio’ delle nazioni deve.pots:.
tar - neceffariamente quefta confeguenza . Qucﬂo}; € s
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